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4 Absender / Expaditeur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
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Unterachrift und Stempel des Absenders
Sigrature et timbre lexpéditeur

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers
Signature et timbre du transporteur

Unterschvitt und Stempel des Empfangers
Signature et timbre de destinataire

SCRWEITZER Grion & Co. intern. Speoimon KG
Carl-Benz-Strefe 22
TIEIn cudnigsouiy
Tetefon (0 71 41) 24 51-0
© Telefax (071 41) 24 51-22 .

Geschafisfunrer: Axel, Friedrich, ingria undg Jens Scrweitzer
Amisgericht Ludwigsburg
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